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Nota del Secretario Ejecutivo

. INTRODUCCION

1. En su 102 reunion, la Conferencia de las Partes (COP) adoptd el Protocolo de Nagoya sobre
acceso a los recursos genéticos y participacion justa y equitativa en los beneficios que se deriven de su
utilizacién (decision X/1) y el Plan Estratégico para la Diversidad Bioldgica, incluidas las Metas de Aichi
para la Diversidad Biol6gica para el periodo 2011-2020 (decision X/2, anexo).

2. La Meta 16 de Aichi para la Diversidad Bioldgica promueve que “para 2015, el Protocolo de
Nagoya sobre Acceso a los recursos genéticos y participacion justa y equitativa en los beneficios que se
deriven de su utilizacion estara en vigor y en funcionamiento, conforme a la legislacién nacional.”

3. El Protocolo de Nagoya entr6 en vigor el 12 de octubre de 2014, y desde el 22 de febrero
de 2016, 72 Partes en el Convenio han venido entregando en depdsito sus titulos de ratificacion,
aceptacion, aprobacion o adhesion al Protocolo. Por ende, la primera parte de la Meta 16 se ha alcanzado
con éxito.

4. Respecto de la segunda parte de la Meta 16, las Partes en el Protocolo de Nagoya han tomado una
serie de medidas para asegurar que entre en vigor y en funcionamiento, conforme a la legislacion
nacional. Mas especificamente aln, las Partes en el Protocolo: a) estableceran estructuras institucionales
y b) desarrollaran o revisaran las medidas legislativas, administrativas o de politica-normativa sobre
acceso y participacion en los beneficios necesarias para aplicar el Protocolo (medidas APB).! En el
presente documento se examinan las medidas tomadas por las Partes en el Protocolo de Nagoya para
asegurar que éste entre en vigor y en funcionamiento.

5. Ademas, los procesos nacionales de un gran nimero de paises exigen que se adopten las medidas
necesarias para aplicar un tratado internacional antes de proceder a su ratificacion. Habida cuenta de la

" UNEP/CBD/SBI/1/1/Rev.1.
1 Véase la guia rapida creada para la Meta, en: https://www.chd.int/doc/strategic-plan/targets/T16-quick-guide-en.pdf
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importancia de la ratificacion y aplicacion del Protocolo de Nagoya por el mayor nimero de Partes en el
Convenio, en el presente documento se examinan también los progresos alcanzados por todos estos paises
para culminar la ratificacion y la aplicacion del Protocolo de Nagoya.

6. Con el proposito de reunir informacion adicional para poder evaluar los progresos hacia la
consecucidon de la Meta 16 de Aichi para la Diversidad Bioldgica, se envi6 una notificacién a las Partes
que habian ratificado el Protocolo y a las que no lo habian hecho ain (las no-Partes)’ con fechas de
diciembre de 2015 (2015-142 y 2015-141, respectivamente).  Desde el 12 de febrero de 2016, el
Secretario Ejecutivo ha venido recibiendo presentaciones de las siguientes Partes en el Protocolo, a saber:
Benin; Comoras; Cote d'lvoire; Republica Democratica del Congo; Croacia; Dinamarca; Espafia;
Republica Dominicana; Etiopia; Filipinas; Hungria; India; México; Niger; Per; el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte; Sudéafrica; Sudan; Suiza; Togo; Union Europea y Viet Nam, y de las
siguientes no-Partes en el Protocolo, a saber: Alemania, Bangladesh, Bélgica, Costa Rica, Italia, Japén,
Serbia y Swaziland. En el documento UNEP/CBD/SBI/1/INF/7 se recoge una recopilacion de las
presentaciones.

7. Con estos antecedentes, la metodologia empleada para preparar este analisis se recoge en la
seccion Il del presente documento, incluidas las fuentes de informacién consideradas. En la seccién 111 se
resumen los logros alcanzados por las Partes para la entrada en vigor y en funcionamiento del Protocolo,
incluyendo en ellos las medidas atinentes a las estructuras institucionales y sobre acceso y participacién
en los beneficios en fase de establecimiento. En la seccion IV se facilita una resefia general de los
avances efectuados por las no-Partes hacia la ratificacién y aplicacion del Protocolo, incluidas las
estructuras institucionales y las medidas APB en fase de establecimiento. En la seccién V se facilita
informacidn sobre las medidas adicionales tomadas por las Partes y las no-Partes hacia la aplicacion del
Protocolo. En la seccion VI se hace hincapié en el importante papel de las comunidades indigenas y
locales y otras partes interesadas en respaldar la aplicacion del Protocolo. En la seccion VII se facilita
una resefia de las actividades efectuadas por la Secretaria del Convenio para respaldar a las Partes a lograr
la consecucion de la Meta 16, asi como otras actividades intersectoriales acometidas de conformidad con
las decisiones adoptadas por la Conferencia de las Partes que actGa como reunién de las Partes en el
Protocolo de Nagoya, en su primera reunién. En la seccion VIII se presentan las conclusiones sobre los
progresos alcanzados en el logro de la Meta 16, asi como en la ratificacion y aplicacion del Protocolo de
Nagoya de manera mas general. Por Gltimo, en la seccion IX se incluyen proyectos de recomendaciones a
la consideracion del Organo Subsidiario sobre la Aplicacion del Convenio.

8. El presente documento complementa el andlisis de la contribucion de las metas nacionales
establecidas por las Partes y del avance hacia la consecucion de las Metas de Aichi para la Diversidad
Bioldgica que se recoge en el documento UNEP/CBD/SBI/1/2/Add.2.

1. METODOLOGIA

A Pasos efectuados por Partes y no-Partes hacia la entrada en vigor y en funcionamiento del
Protocolo

9. A partir de la informacion a disposicion de la Secretaria, como se describe infra en mayor
medida, se examinaron los siguientes pasos hacia la entrada en vigor y en funcionamiento del Protocolo, a
saber:

a) Avances en el establecimiento de las estructuras institucionales requeridas para la
aplicacion del Protocolo. Ello incluye informacion sobre paises que han creado un Punto Focal Nacional
(PFN), una o0 mas autoridades nacionales competentes (ANC) y uno o mas puntos de verificacion;

2 A los efectos del presente documento, el término ‘no-Partes’ se refiere a las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biolégica
que adn no han ratificado el Protocolo de Nagoya.
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b) Avances en la promulgacion de medidas legislativas, administrativas o de
politica- normativa sobre APB para aplicar las disposiciones del Protocolo. Ello incluye un andlisis de:

i) Los paises que han adoptado una 0 mas medidas legislativas, administrativas o de
politica- normativa sobre APB desde la adopcion del Protocolo;

i) Los paises que actualmente se encuentren revisando las medidas legislativas,
administrativas o de politica- normativa sobre APB ya existentes o promulgando
unas nuevas con animos de aplicar el Protocolo de Nagoya;

iii) Los paises que tienen previsto desarrollar medidas legislativas, administrativas o
de politica- normativa sobre APB con animos de aplicar el Protocolo de Nagoya;

iv) Los paises que hayan tenido vigentes medidas legislativas, administrativas o de
politica- normativa sobre APB con anterioridad a la adopcién del Protocolo.

10. Tanto las Partes como las no-Partes en el Protocolo siguieron los mismos criterios y metodologia.
B. Pasos efectuados por las no-Partes hacia la ratificacion del Protocolo

11. A fin de evaluar los progresos alcanzados por las Partes en el Convenio que no son Partes ain en
el Protocolo (no-Partes) hacia la ratificacion® de dicho Protocolo, se presenta y analiza informacién sobre
lo siguiente, a saber:

a) Los paises con un proceso de ratificacion en curso;
b) Los paises que tienen previsto ratificar el Protocolo de Nagoya.
C. Fuentes de informacién pertinentes

12. El andlisis que se recoge en el presente documento se fundamenta en la informacion presentada
por las Partes y las no-Partes como sigue, a saber:

a) La informacion presentada por los paises al Centro de Intercambio de Informacion sobre
Acceso y Participacion en los Beneficios (Centro de Intercambio de Informacion sobre APB) de
conformidad con el articulo 14 del Protocolo;’

b) Las estrategias y planes de acci6n nacionales sobre diversidad biol6gica (EPANDB):
durante la COP-10, se inst6 a las Partes en el Convenio a examinar y, segin corresponda, actualizar y
revisar sus EPANDB en sintonia con el Plan Estratégico y las orientaciones adoptadas en la
decision 1X/9, incluyendo en ello la integracion de sus propias metas nacionales (parrafo 3 b) y c) de la
decision X/2). Se examinaron las EPANDB presentadas por los paises desde las fechas de celebracion de
la COP-10 y hasta el 1° de febrero de 2016 (un total of 67)°y se identificé y tuvo en consideracion la
informacidn pertinente sobre el Protocolo de Nagoya, el acceso y participacion en los beneficios y/o la
Meta 16;

% En el presente documento se da por entendido que la “ratificacién” incluye la entrega en depésito del titulo de ratificacion,
aceptacion, aprobacion o adhesion por parte del Estado u organizacion de integracion econdémica regional que constituye una
Parte integrante en el Convenio.

*El Centro de Intercambio de Informacién sobre APB se cre6 mediante el articulo 14 del Protocolo como instrumento para
compartir informacién relacionada con APB. EI Protocolo dispone que las Partes tienen que entregar a dicho Centro de
Intercambio de Informacién sobre APB, a saber: a) medidas legislativas, administrativas o de politica- normativa sobre el acceso
y participacion en los beneficios; b) informacién sobre los Puntos Focales Nacionales y sobre las autoridades nacionales
competentes; y ¢) los permisos o sus equivalencias expedidos en la fecha de adhesion como evidencia de la decision de otorgar
consentimiento fundamentado previo y del establecimiento de los términos mutuamente acordados. Asi mismo, se invita a las
No-Partes en el Protocolo a que distribuyan este tipo de informacién en el marco del Centro de Intercambio de Informacién sobre
APB.

® Las EPANDB de Hungria, Letonia y Polonia no fueron examinadas por no haberse presentado en una de las seis lenguas
oficiales de la Organizacion de las Naciones Unidas. Si desea una mayor informacion sobre la lista de las EPANDB entregadas a
la Secretaria véase: https://www.chd.int/nbsap/
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C) Los quintos informes nacionales: en la decision X/10, la Conferencia de las Partes
decididé que los quintos informes nacionales se centraran en la aplicacién del Plan Estratégico y en los
progresos alcanzados hacia la consecuciéon de las Metas de Aichi. Todos los informes nacionales
presentados a partir del 1° de febrero de 2016 (un total de 170°%) han sido examinados y se identifico y
tuvo en consideracién la informacion pertinente sobre el Protocolo de Nagoya, el acceso y participacion
en los beneficios y/o la Meta 16 que en ellos se recoge;

d) Las presentaciones de Partes y no-Partes recibidas como respuesta a las notificaciones
antedichas desde el 2 de diciembre de 2015.
13. Las fuentes adicionales de informacidn puestas a disposicion de la Secretaria incluyen también lo

gue sigue, a saber:

a) Informacidn reunida por la Secretaria al respecto de los paises que han establecido
medidas legislativas, administrativas o de politica-normativa sobre APB de conformidad con las
disposiciones sobre APB que se recogen en el Convenio antes de la adopcion del Protocolo. Si bien hay
una serie de paises que se encuentran en fase de revisar estas medidas, la situacion no esta tan clara en el
caso de otros paises que no han presentado informacion reciente sobre los desarrollos nacionales;

b) Informacion sobre las autoridades nacionales competentes (ANC) presentada a la
Secretaria con anterioridad a la adopcion del Protocolo de Nagoya que no haya sido aun puesta a
disposicion del Centro de Intercambio de informacion sobre APB;

C) Las iniciativas y proyectos de creacién y desarrollo de capacidad destinados a respaldar
la aplicacién eficaz del Protocolo de Nagoya: se tuvieron en cuenta proyectos enfocados a crear capacidad
para desarrollar, promulgar y poner en vigor medidas legislativas, administrativas o de politica-normativa
nacionales sobre APB puesto que facilitan una indicacién de los paises que estan planeando desarrollar
medidas APB.”’

1. EVALUACION DE LOS PROGRESOS ALCANZADOS POR LAS PARTES
HACIA EL LOGRO DE LA CONSECUCION DE LA META 16 DE AICHI
PARA LA DIVERSIDAD BIOLOGICA

A Situacion del avance de las Partes en el establecimiento de estructuras
institucionales requeridas para la aplicacion del Protocolo

1. Puntos focales nacionales (PFN)
14. Desde el 12 de febrero 2016, 68 Partes en el Protocolo de Nagoya han designado un punto focal
nacional para el acceso y participacion en los beneficios (94 % de las Partes).?
2. Autoridades nacionales competentes (ANC)
15. Desde el 12 de febrero de 2016, 22 Partes (31 % de las Partes) han establecido una 0 mas

autoridades nacionales competentes, de las que 15 Partes han presentado esta informacién por mediacion
del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB (véase el cuadro 1).

® Si desea una mayor informacién sobre la lista de los quintos informes nacionales presentados, véase:
https://www.cbd.int/reports/nr5/

" Véase el documento UNEP/CBD/APB/CB-IAC/2015/1/2 sobre la situacién y alcance de las iniciativas de desarrollo y creacion
de capacidad en respaldo de la aplicacion del Protocolo de Nagoya sobre acceso y participacion en los beneficios preparado para
la consideracion del Comité asesor oficioso sobre creacion de capacidad para la aplicacion del Protocolo de Nagoya que se
celebro en Montreal, Canada, del 15 al 17 de septiembre de 2015. Se identificaron los proyectos que abordan la esfera clave 2
del marco estratégico para la creacion y desarrollo de capacidad (decision NP-1/8) y su informacion se tuvo en consideracion
para determinar qué paises tiene previsto desarrollar medidas APB.

8 \éase el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB (www.absch.chd.int).
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16. Cuatro de las Partes habian establecido una ANC antes de la adopcion del Protocolo de Nagoya
pero sin presentar ninguna informacion actualizada al Centro de Intercambio de Informacion sobre APB,
por lo que no esta claro si algunos de tales paises estableceran unas ANC para la aplicacion del Protocolo.
Otras dos Partes incluyeron en sus presentaciones una ANC designada, si bien la publicacion de esta
informacién en el marco del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB estd aln pendiente de
materializarse.

Cuadro 1: Partes con ANC establecida desde el 12 de febrero de 2016

ANC en el ANC establecida antes | ANC incluidaen la Ne total ANC en
Centro de del Protocolo de presentacion pero sin vigory en
Intercambio Nagoya pero sin estar | publicarse en el Centro funcionamiento
de aun en el Centro de de Intercambio de
Informacion Intercambio de Informacién sobre APB
sobre APB Informacion sobre
APB
Ne de Partes 16 4 2 22
% de todas las Partes 22% 6% 3% 31%
17. Una mayor informacion suministrada al Centro de Intercambio de Informacién sobre APB revela

en sus presentaciones que 12 de las Partes han designado una Unica ANC para el Protocolo (Comoras,
Croacia, Dinamarca, Republica Dominicana, Gambia, Guinea Bissau, Hungria, India, Malawi, Noruega,
Sudéfrica y Suiza). En el caso de siete de las Partes, el PFN cumple ademas la funcién de una ANC
(Comoras, Gambia, Guinea Bissau, Malawi, Noruega, Sudafrica y Suiza).

18. Otras Partes han designado a mas de una ANC para fines del Protocolo (Bielorrusia, Camboya,
México, Per(, Republica Arabe Siria y Viet Nam). Por ejemplo, México ha designado un total de cinco
ANC con competencia para otorgar acceso a diferentes recursos genéricos y/o conocimientos
tradicionales conexos.

19. En sus presentaciones, Benin, Cote d’Ivoire, Niger y Espafia notificaron de los progresos
alcanzados en la designacion de una o mas de una ANC.

3. Puntos de verificacion
20. Desde el 12 de febrero de 2016, segun la informacién incluida en el Centro de Intercambio de

Informacion sobre APB y en las presentaciones, seis Partes han designado un punto de verificacion o mas
de uno (Bielorrusia, Croacia, Dinamarca, Per(, Sudafrica y Suiza) con miras a aplicar el articulo 17 del
Protocolo. Algunas de las Partes han designado que la ANC sirva también como punto de verificacion
(Bielorrusia, Croacia, Dinamarca, Perd, Suiza y Sudafrica).

21. Lo que sigue facilita algunos ejemplo de informacién sobre los puntos de verificacion:

a) Peri ha designado dos puntos de verificacion: la oficina al cargo de patentes
(INDECORPI) y la Comisidn Nacional para la Proteccion al Acceso a la Diversidad Bioldgica Peruana y a
los Conocimientos Colectivos de los Pueblos Indigenas (también denominada la Comision Nacional
contra la Biopirateria). Lo que es mas, los debates sobre la necesidad de designar puntos de verificacion
adicionales esta en curso en las reuniones de coordinacion institucional del pais. Entre otros puntos de
verificacion adicionales bajo consideracién se encuentran las instituciones responsables del control
sanitario, comercializacidn, control fronterizo y/o fomento de la investigacion;

b) Sudéfrica ha identificado los siguientes puntos de verificacion: i) el Departamento
Nacional de Asuntos sobre el Medio Ambiente (National Department of Environmental Affairs (que es
también la ANC); ii) las Comisiones sobre Empresas y Propiedad Intelectual (que forma parte del
Ministerio de Industria y comercio - Department of Trade and Industry), que administra la Ley
Enmendada de 2005 sobre Patentes (Patent Amendment Act, 2005) que prescribe la publicacion
obligatoria de todo lo referente a permisos y términos acordados mutuamente; y iii) La Oficina Nacional
de Sistemas de Conocimientos Indigenas (National Indigenous Knowledge Systems Office) (Ministerio de
Ciencias y Tecnologias) que ejercera también como un punto de verificacion una vez entre en vigor y en
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funcionamiento un sistema de registro electrénico de los conocimientos tradicionales conexos a los
recursos genéticos;

C) Suiza: La Oficina Federal para el Medio Ambiente (FOEN) ejerce como un punto de
verificacion centralizado. Todos aquellos que utilicen recursos genéticos o se beneficien directamente de
su utilizacién habréan de notificar a la FOEN su acatamiento, conformidad y debida diligencia para con su
cumplimiento antes de obtener la autorizacion de comercializacion en el mercado o, si tal autorizacion no
fuere necesaria, antes de la comercializacion de los productos desarrollados fundamentadndose en los
recursos genéticos utilizados. Ademas, el Instituto Federal Suizo de la Propiedad Intelectual (Swiss
Federal Institute of Intellectual Property) es la agencia federal suiza en materia de propiedad intelectual.
Esta entidad es responsable del cumplimiento del requisito de publicacion obligatoria de los recursos
genéticos y/o conocimientos tradicionales atinentes a la aplicacion de patentes.

22. México notificé en su presentacion sobre los progresos efectuados para designar uno o mas
puntos de verificacion en el marco de la cadena de valor que se hard oficial mediante acuerdos
intersectoriales y fundamentada en la colaboracion. Viet Nam notificd también progresos para establecer
uno o0 mas puntos de verificacion.

4, Otras estructuras institucionales establecidas para la aplicacién del Protocolo

23. Algunas Partes facilitaron también en sus presentaciones informacion sobre otras estructuras
institucionales establecidas para aplicar el Protocolo:

a) La Ley sobre Diversidad Bioldgica de la India se implanta mediante un mecanismo
institucional de tres estratos: una Autoridad Nacional sobre la Diversidad Bioldgica en el plano nacional,
Consejos Nacionales sobre la Diversidad Bioldgica que representan al Gobierno del Estado en el plano
provincial; y los Comités de Gestion de la Diversidad Bioldgica que crearan las entidades salidas de las
urnas en el plano local,

b) El PerG ha establecido una plataforma para la coordinacion entre las instituciones,
dirigida por el PFN, y en la que participan todas las instituciones con competencias relacionadas con
APB. La plataforma ha contribuido a la aplicaciéon y toma de decisiones conjunta y armonizada de las
actividades de planificacion para gestionar el acceso, cumplimiento, supervision, participacion en los
beneficios, creacion de capacidad y desarrollo de medidas administrativas y el Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB;

C) Sudéfrica ha establecido un Comité Oficioso para la Prospeccion Bioldgica a fin de
realizar una evaluacion técnica sobre las aplicaciones de permisos y facilitar recomendaciones al Ministro
de Asuntos del Medio Ambiente para que tome una decision definitiva.

24, A fin de poner informacion a disposicion del Centro de Intercambio de Informacién sobre APB,
las Partes tienen primero que nominar a una autoridad/entidad editorial que autorice la publicacion de
todos los registros nacionales ingresados en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB vy
preparar borradores de registros, seglin corresponda y asegurarse de que la informacién proporcionada a
través del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB esté completa y actualizada, y sea pertinente
y de caréacter no confidencial (decision NP-1/2, anexo, parrafo 5). Desde el 22 de febrero de 2016, el
Secretario Ejecutivo ha recibido designaciones de autoridades editoriales antedichas de 53 Partes en el
Protocolo (74 % de las Partes).

B. Situacion de los progresos de las Partes en el establecimiento de medidas
legislativas, administrativas o de politica-normativa sobre APB

25. Al hilo de la metodologia descrita en la seccién Il indicada supra, la informacion facilitada por
las Partes se ha organizado en diferentes categorias segun el grado de avance en el establecimiento de
medidas legislativas, administrativas o de politica-normativa sobre APB en el plano nacional para aplicar
las disposiciones del Protocolo.
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26. La Figura 1 que sigue aporta una resefia del progreso alcanzado por las Partes en el Protocolo en
lo que respecta al establecimiento de las medidas APB en el plano nacional desde el 12 de febrero 2016.

Overview of progress by Parties in establishing
ABS measures to implement the Protocol

5 Parties

7%

12 Parties
17%

B ABS measure(s) adopted
after COP 10
o ABS measure(s) under
development/revision
OPlanning to develop ABS
" . measure(s)
‘63P ;;:es ¥ No information available

29 Parties
40%

Figura 1. Resefia de los progresos alcanzados por las Partes para establecer las medidas APB
con miras a aplicar el Protocolo desde el 12 de febrero de 2016

Leyendas del diagrama de la Figura 1:

Resefia del progreso alcanzado por las Partes en lo que respecta al establecimiento de las medidas APB destinadas a la aplicacion del
Protocolo

Medidas APB adoptadas tras COP 10.

Medidas APB en curso de desarrollo/revision.

Planes para la creacién de medidas APB.

Sin informacién disponible.

Parties = Partes

1. Partes que establecieron medidas APB tras la adopcion del Protocolo de Nagoya

217. La informacién de la que se dispone muestra que el 17 % de las Partes (12 Partes) han establecido
una o mas medidas APB destinadas a aplicar el Protocolo de Nagoya: seis de Europa Occidental y de
otros grupos (GEOA), tres de la region de Europa Central y Oriental (ECO), una de la region del Pacifico
Asiético, una de Africa y una del grupo de paises de América Latina y del Caribe (GALC).

28. La informacion facilitada al Centro de Intercambio de Informacion sobre APB, asi como en las
propias presentaciones, indica que se han seguido diversos planteamientos para el desarrollo de medidas
de aplicacion del Protocolo.

29. La Unién Europea adoptd el “REGLAMENTO (UE) N°511/2014 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 16 de abril de 2014 relativo a las medidas de cumplimiento de los usuarios del Protocolo de
Nagoya sobre al acceso a los recursos genéticos y participacion justa y equitativa en los beneficios que se
deriven de su utilizacion en la Unién”. El Reglamento establece las reglas que gobiernan el cumplimiento
con el acceso y la participacion justa en los beneficios de los recursos genéticos y los conocimientos
tradicionales conexos a tales recursos en virtud del Protocolo de Nagoya y lo hace aplicable a todos los
Estados Miembros de la UE. EIl Reglamento se complementa con el Reglamento de Ejecucion
(UE) 2015/1866 de la Comision de 13 de octubre de 2015 en lo que respecta al registro de colecciones, la
supervisién del cumplimiento de los usuarios y la aplicacion de mejores practicas.’

30. Algunos Estados Miembros de la Union Europea han adoptado medidas para aplicar el
Reglamento de la UE y abordar los aspectos del cumplimiento del Protocolo de Nagoya (por ejemplo,

® Podra encontrarse una mayor informacién dirigiéndose al Centro de Intercambio de Informacién sobre APB y en el documento
de recopilacion UNEP/CBD/SBI/1/2/Add.2
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Dinamarca, Hungria y el Reino Unido). EIl Reglamento no establece reglas de acceso en el plano de la
UE, si bien los Estados Miembros de la misma pueden decidir establecerlas promulgando medidas en el
plano nacional.

31. La informacion facilitada en las presentaciones indica que algunas Partes han analizado sus
legislaciones general en materia de diversidad bioldgica/medioambiental tras la celebracién de la COP-10
con objeto de incluir las disposiciones APB, y que tienen intencién de adoptar medidas APB maés
pormenorizadas, tal como los reglamentos, a fin de aplicar el Protocolo de Nagoya. Por ejemplo:

a) La Ley de Proteccion de la Naturaleza, de Croacia, que entrd en vigor en julio de 2013
incluye disposiciones APB pertinentes'®. No obstante, Croacia esta trabajando con miras a disponer de un
marco legislativo APB completo para finales de 2016;

b) La Republica Dominicana adopté una Ley sobre Sectores de la Diversidad Bioldgica
(333-15) en 2015, que se asienta como fundamento juridico para el desarrollo de un reglamento sobre
acceso a los recursos genéticos y participacion justa y equitativa en los beneficios durante 2016; ™

C) Espafia adopto la Ley 33/2015, de 21 de septiembre, que introduce modificaciones en la
vigente Ley 42/2007 del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad con objeto de aplicar las disposiciones
del Protocolo de Nagoya y el antedicho Reglamento de la UE. Estan en curso también tareas para aprobar
en los prédximos meses un reglamento para establecer las autoridades nacionales competentes y los
procedimientos para el acceso y la aplicacion del reglamento de la UE sobre el cumplimiento.

32. Algunos paises que ya tenian medidas APB en vigor y en funcionamiento antes de celebrarse la
COP-10 han creado medidas adicionales en sintonia con el Protocolo de Nagoya. Por ejemplo, la India
adoptd recientemente la notificacion “Directrices sobre acceso a los recursos genéticos y a los
conocimientos tradicionales asociados y la participacion justa y equitativa en los beneficios provenientes
de su utilizacién” en virtud de la Ley sobre Diversidad Bioldgica de 2002."

2. Partes que tiene en curso el desarrollo o examen de medidas APB con objeto de
aplicar el Protocolo

33. La informacion de la que se dispone muestra que el 36 % de las Partes (26 paises) se encuentran
actualmente en curso de desarrollar o examinar medidas APB: 13 de Africa, 8 de la region del Péacifico
Asiatico y 5 del GALC.

34. Una serie de paises (CoOte d’Ivoire, Etiopia, México, Per(, Filipinas, Sudafrica, Sudan y
Viet Nam) facilitaron informacion en sus presentaciones sobre los procesos en curso para desarrollar o
examinar medidas APB con miras a aplicar el Protocolo. Entre otros ejemplos se incluye los siguientes:

a) Cote d’Ivoire tiene en curso la adopcion de una Ley sobre APB, vy a tal fin, el pais ha
efectuado sesiones de trabajo, asi como talleres de incremento de la concienciacion y de creacion de
capacidad con diversas partes interesadas y agentes nacionales;

b) Filipinas ha llevado a cabo una evaluaciéon de las politicas-normativas sobre APB
vigentes. Dicha evaluacion incluyé consultas con las partes interesadas y determiné esferas en las que
efectuar enmiendas con miras a la aplicacion del Protocolo. El proyecto de norma APB resultante de este
proceso se encuentra actualmente en los archivos de la Camara de Representantes de Filipinas™. A la
EPANDB del pais se ha incorporado también un Plan de accién APB para 2015-2028;

10 E| texto de la medida puede encontrarse en el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB

11 E] texto de la medida puede encontrarse en el siguiente vinculo:
http://www.cbd.int/ APB/submissions/Aichil6/Dominicanrepublic-law333-15-en.pdf

12 E| texto de la medida puede encontrarse en el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB

13 El proyecto completo de normas APB complete puede encontrarse en el siguiente vinculo:
https://www.chd.int/APB/submissions/Aichil6/Philippines-annexB-en.pdf
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C) El Per( tenia ya en vigor y en funcionamiento legislacion APB antes de adoptarse el
Protocolo de Nagoya y, a dia de hoy, tiene en curso el examen de la Ley Ne 28216 sobre Proteccion del
acceso a la diversidad bioldgica y los conocimientos colectivos de las comunidades indigenas, asi como
de la Ley Ne 27811 sobre la Proteccién de los conocimientos asociados a los recursos genéticos de las
comunidades indigenas. El Peru esta también trabajando en el desarrollo de medidas administrativas para
implantar el acceso a los recursos genéticos y supervisar su utilizacion. A este respecto ha desarrollado
una propuesta para crear un modelo de sistema APB, que incluye protocolos de intervenciéon para
autoridades competentes y agentes clave relacionados con el acceso; directrices para la gestion de
contratos de acceso; directrices para la gestion de un Mecanismo nacional integral de supervision y
vigilancia de los recursos genéticos; y una guia de usuario;

d) Sudafrica tiene en vigor y en funcionamiento una medida APB que adopté antes de la
COP-10: la Ley nacional de 2004 de gestién del medio ambiente sobre diversidad bioldgica, 2004 (Ley
Ne 10 de 2004). En 2015, el Ministerio de Asuntos del Medio Ambiente inicié consultas con las partes
interesadas para su revision. Se prevé que dicha revision culmine en 2019;

e) México estableci6 un grupo entre secretarias para analizar y determinar la mejor forma de
aplicar el Protocolo. En consecuencia, el departamento juridico de la Secretaria del Medio Ambiente y
Recursos Naturales se encuentra actualmente examinando un proyecto de ley con miras a su analisis
ulterior por parte de otros departamentos juridicos del grupo entre secretarias;

f) Viet Nam tiene previsto implantar un marco APB en el plano nacional, incluyendo un
decreto gubernamental, con circulares y directrices en apoyo de la aplicacion. Esta previsto un nuevo
Decreto del Gobierno sobre APB para su presentacion al Gobierno en 2016.

3. Partes que tienen previsto desarrollar medidas APB con miras a la aplicacién del Protocolo

35. La informacién disponible muestra que el 40 por ciento de las Partes (29 paises) tiene previsto
crear nuevas medidas APB para aplicar el Protocolo: 15 de Africa, 9 de la Region del Pacifico Asiatico, 3
del GALC y 2 de la region de ECO.

36. Niger explicé en sus presentaciones que habia efectuado varios estudios con miras a la
promulgacion, entrada en vigor y en funcionamiento de medidas APB, incluyendo la creacién de una
estrategia APB en el plano nacional. Ademas, las organizaciones no gubernamentales de &mbito nacional
tenian en curso dos estudios preliminares sobre los conocimientos tradicionales y el Protocolo de Nagoya.

4, Partes que ya tenian establecidas medidas APB antes de la adopcion del Protocolo

37. La informacion disponible muestra que 25 Partes ya tenian medidas APB en vigor y en
funcionamiento antes de adoptarse el Protocolo de Nagoya. Tres ya habian revisado al menos una de las
medidas en vigor (lo que se incluye en la subseccion 1 indicada supra), y 11 Partes se encuentran
revisando una o méas de sus medidas para estar en sintonia con el Protocolo de Nagoya (incluido en la
subseccién 2 indicada supra).

38. No obstante, en otros paises con medidas APB en vigor y en funcionamiento con anterioridad al
Protocolo de Nagoya, no esta claro, partiendo de la informacion de la que se dispone, si tienen previsto o
tienen en curso la revision de las medidas APB vigentes de conformidad con el Protocolo. Cabe dentro
de lo posible que algunas de las medidas APB implantadas antes de la adopcion del Protocolo sigan aun
siendo aplicables; poner dicha informacién en las manos del Centro de Intercambio de Informacion sobre
APB puede aportar claridad sobre su situacion.

C. Otras medidas tomadas para aplicar el Protocolo

39. Algunas Partes han superado la fase de establecimiento de medidas APB y han notificado que se
han tomado medidas para la aplicacion en sus marcos nacionales. Por ejemplo:

a) La India notific6 en sus presentaciones avances en materia de permisos 0 sus
equivalentes y sobre la constitucion de los certificados de cumplimiento de reconocimiento internacional.
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La ANC de la India ha firmado 220 acuerdos de participacion en los beneficios y las comunidades
indigenas y locales han comenzado ya a recibir tal participacion. La India es el primer pais que ha puesto
informacion sobre un permiso a disposicion del Centro de Intercambio de Informacién sobre APB y en
haber constituido el primer certificado de cumplimiento de reconocimiento internacional. La constitucion
del primer certificado representa un importante paso para la entrada en vigor y en funcionamiento del
Protocolo de Nagoya,;

b) El Pert explicd en sus presentaciones que el pais se encontraba en curso de crear un
sistema en linea para gestionar solicitudes de acceso y para supervisar el estado de tales solicitudes de los
usuarios y facilité algunos pormenores sobre como se esta realizando la supervision de la utilizacion de
los recursos genéticos. El Peru, por medio de su Comision Nacional contra la Biopirateria, identifica y
supervisa las solicitudes de patentes en todo el mundo y actualmente esta efectuando el seguimiento de 35
recursos bioldgicos y conocimientos tradicionales asociados que el pais ha identificado como una
prioridad. Hasta la fecha, la Comision ha invalidado la concesion de seis patentes relacionada con los
recursos del Peru. EI pais tiene también un registro de conocimientos nacionales que incluyen 2.944
inscripciones. La informacién incluida en este registro puede ayudar a identificar casos de apropiacion
indebida de conocimientos tradicionales asociados con los recursos genéticos.

40. Las Partes identificaron también en sus presentaciones una serie de medidas y pasos adicionales
tomados para la aplicacién del Protocolo. Por ejemplo, algunos paises, reconociendo la importancia de
gue las partes interesadas y las comunidades indigenas y locales participen eficazmente en la aplicacion
del Protocolo, indicaron que se estan llevando a cabo planteamientos participativos y actividades de
aumento de la concienciacion en apoyo a dicha aplicacién:

a) Dinamarca dispone de un foro nacional de partes interesadas y, en asociacion con la
Iniciativa para el Desarrollo de la Capacidad de APB, ha venido patrocinando cuatro reuniones
internacionales de didlogo comercial;

b) Sudafrica lanz6 un Foro Nacional para la Prospeccion Bioldgica para tener una
comunicacién efectiva con todas las partes interesadas pertinentes y con las comunidades indigenas y
locales con fines a la aplicacion del Protocolo;

C) El Reino Unido efectu6 un estudio titulado “Actividad del RU sobre patentes respecto de
los recursos genéticos y los conocimientos tradicionales asociados - UK Patent Activity for Los recursos
genéticos and Associated Traditional Knowledge” que constituye el resultado de un examen de
documentos de patentes del Reino Unido que tienen pertinencia para el Protocolo con objeto de
identificar agrupamientos de actividades de investigacion y desarrollo conexas a los recursos genéticos y
a los conocimientos tradicionales;

d) Etiopia, Filipinas y Tayikistdn han traducido el Protocolo a sus idiomas locales y han
puesto dichas traducciones a disposicion de la Secretaria. **

V. EVALUACION DE LOS PROGRESOS EFECTUADOS POR LAS NO-PARTES
HACIA LA RATIFICACION Y APLIACION DEL PROTOCOLO DE NAGOYA

41. En la presente seccion se facilita una resefia de los avances alcanzados por las Partes en el
Convenio que no son aun Partes en el Protocolo (no-Partes) hacia la ratificacion y apliacion del Protocolo.

42. De conformidad con sus procesos nacionales, se ha requerido a un gran nimero de paises que
adopten medidas para la aplicacion de un tratado internacional antes de su ratificacion. Los pasos dados
por las no-Partes para aplicar el Protocolo de Nagoya al tiempo que proceden hacia su ratificacion se
examinan seguidamente.

 Todas las traducciones del Protocolo entregadas por cortesfa pueden encontrarse en: https://www.cbd.int/APB/awareness-
raising/courtesy.shtml
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A Situacion de los progresos logrados de las no-Partes hacia la ratificacién del Protocolo®
43. La Figura 2 que sigue se muestran los progresos alcanzados por las 124 no-Partes en el proceso

hacia la ratificacidn que desde el 22 de febrero de 2016 esta en curso en un 35 por ciento de las no-Partes
(43 paises), y que el 19 por ciento de ellas (23 paises) preven ratificarlo. Respecto del 47 por ciento de
las no-Partes (58 paises) no se dispone de informacion sobre sus avances hacia dicha ratificacion.

{verview of progress towards ratification
of the Nagoya Protocol
Wo itformation ot
ratification
available
58 non-Parties 72 ratifications
of the Nagoya
Protoeol
. Ratification
3 mn—Pms processis
are plarmg ta underway
ratify 43 non-Parties

Figura 2: Resefia del progreso alcanzado hacia la ratificacion del Protocolo de Nagoya al 22 febrero
de 2016

Leyendas del diagrama de la Figura 2:
Resefia del progreso alcanzado hacia la ratificacion del Protocolo de Nagoya

Top to bottom and left to right

No se dispone de informacidn sobre la ratificacién — 58 no-Partes
23 no-Partes prevén la ratificion

72 ratificaciones del Protocolo de Nagoya

Proceso de ratificacion en curso — 43 no-Partes

44, La Figura 3 que sigue indica el estado del progreso hacia la ratificacion del Protocolo agrupado
por las diferentes regiones de la Organizacion de las Naciones Unidas al 22 de febrero de 2016.

Overview of progress towards ratification of the
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1 En el presente documento se da por entendido que la “ratificacion” incluye la entrega en depésito del titulo de ratificacion,
aceptacion, aprobacion o adhesion por parte del Estado u organizacion de integracion econémica regional que constituye una
Parte integrante en el Convenio.
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Figure 3: Resefia del progreso alcanzado hacia la ratificacion del Protocolo de Nagoya por regiones al
22 febrero de 2016

Leyendas del diagrama de la Figura 3:

Resefia del progreso alcanzado hacia la ratificacion del Protocolo de Nagoya (por regiones)
Y-axis - Number of CBD Parties = Ne de Partes en el CDB

Top to bottom (right hand side)

Ratificado

Proceso de ratificacion en curso

Ratificacion prevista (intencion de)

No se dispone de informacidn sobre la ratificacion

X-axis - Left to right

Africa, Pacifico Asiatico, ECO, GALC, GEOA
45, Bélgica, Italia, Serbia y Swaziland facilitaron en sus presentaciones una mayor informacién sobre
los avances logrados hacia la ratificacion del Protocolo e indicaron que estan muy cerca de finalizar sus
procesos nacionales y de entregar en deposito el titulo de ratificacion o adhesion al Protocolo de Nagoya.
Costa Rica y el Japdn facilitaron pormenores sobre el proceso en curso hacia la ratificacién.

B. Situacién del progreso de las no-Partes hacia el establecimiento de estructuras
institucionales

1. Puntos focales nacionales (PFN)

46. Al 12 de febrero de 2016, 101 de las 124 no-Partes en el Protocolo habian designado un punto
focal nacional para el acceso y la participacion en los beneficios.

2. Autoridades nacionales competentes(ANC)

47. En general, como se muestra en el cuadro 2, y al 12 de febrero de 2016, 25 no-Partes (el 20% de
las no-Partes) han establecido una 0 mas ANC. Cuatro de estos paises ya habian puesto esta informacion
a disposicidn del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB. 19 no-Partes ya habian establecido
una ANC con anterioridad a la adopcién del Protocolo de Nagoya, si bien no esta claro si estas seran
también ANC en virtud del Protocolo de Nagoya. Dos paises informaron en sus presentaciones haber
designado una ANC, aunque su publicacion en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB sigue
estando pendiente.

Cuadro 2: no-Partes con ANC establecidas al 12 de febrero de 2016

ANC enel ANC presentadas en la ANC Ne total de
Centro de presentacién pero no en el anteriores al ANC en vigor y
Intercambio de Centro de Intercambio de Protocolo de en
Informacion Informacion sobre APB Nagoya funcionamiento
sobre APB

Ne de 4 2 19 25

no-Partes

Porcentaje

de todas las 3% 2% 15% 20%

no-Partes

48. La presentacion de Alemania facilitdé un ejemplo de colaboracion entre la ANC y otras

instituciones. Alemania ha designado una ANC (Agencia Federal para la Conservacion de la Naturaleza)
que colaborara con la Agencia Federal para la Agricultura y los Alimentos en lo tocante a los recursos
genéticos atinentes a los alimentos y a la agricultura, y con el Robert-Koch-Institute respecto de los
patégenos de los humanos.
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3. Puntos de verificacion

49, Alemania explico en su presentacion que la Oficina Alemana de Patentes y Marcas Comerciales
funcionara como un punto de verificacion y recolectard informacién pertinente de las solicitudes de
patentes y la enviara a la ANC. La informacidn sobre el punto de verificacion no se ha publicado aun en
el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB.

4, Otras estructuras institucionales establecidas para la aplicacion del Protocolo

50. A fin de poner informacion a disposicion del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB,
las no-Partes tienen primeramente que nominar a una autoridad editorial, la cual autorizara la publicacion
de todos los registros nacionales inscritos en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB y se
asegurara de que toda la informacién que se les ha presentado esté completa y actualizada, y sea
pertinente y de caracter no confidencial (decision NP-1/2, anexo, parrafo 5). Desde el 22 de febrero
de 2016, el Secretario Ejecutivo ha recibido designaciones de autoridades editoriales antedichas de 21
no-Partes en el Protocolo (17 % de las no-Partes).

C. Situacion del avance de las no-Partes en el establecimiento de medidas legislativas,
administrativas o de politica-normativa sobre APB

51. Al hilo de la metodologia descrita en la seccion Il indicada supra, la informacion disponible ha
sido organizada en diferentes categorias en funcion del grado de progreso en el establecimiento de
medidas legislativas, administrativas o de politica-normativa sobre APB para aplicar las disposiciones del
Protocolo.

52. La Figura 4 facilita una resefia de los progresos alcanzados, al 12 de febrero de 2016, en el
establecimiento de medidas APB en el plano nacional para aplicar el Protocolo en 124 Partes en el
Convenio que son no-Partes en el Protocolo de Nagoya.

Overview of progress by non-Parties in establishing ABS
measures toimplement the Protocol

6 Non Parties

3% . m ABS measure(s)
23 N?ggmws adopted after COP 10
? = ABS measure(s) under

development/revision

OPlanning to develop
ABS measure(s)

® No information
available

45 Non Parties
36%

50 Non Parties
40%

Figure 4: Resefia del progreso alcanzado por las no-Partes en lo que respecta al establecimiento de las
medidas APB destinadas a la aplicacion del Protoclo, al 12 de febrero de 2016

Leyendas del diagrama de la Figura 4:

Resefia del progreso alcanzado por las no-Partes en lo que respecta al establecimiento de las medidas APB destinadas a la aplicacion del
Protocolo

Medidas APB adoptadas tras COP 10.

Medidas APB en curso de desarrollo/revision.

Planes para la creacién de medidas APB.

Sin informacién disponible.

Non-Parties = no-Partes
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1. No-Partes que establecieron medidas APB tras la adopcién del Protocolo de Nagoya

53. La informacion de la que se dispone muestra que seis de las no-Partes han adoptado una o mas
medidas APB tras la COP-10: tres del GALC, una de la regidn del Pacifico Asiatico, una de Africa y una
del GEOA.

54. Alemania facilito una mayor informacion en sus presentaciones. El Parlamento de Alemania
adopto legislacion tendente a la aplicacion atendiendo a las obligaciones en virtud del Protocolo de
Nagoya, asi como el Reglamento de la UE el 15 de octubre de 2015. La legislacion se centra en medidas
de cumplimiento del usuario, dado que Alemania ha decidido no exigir PIC y MAT para el acceso a los
recursos genéticos en el pais.

2. No-Partes que tienen en curso el desarrollo o examen de medidas APB con objeto de
aplicar el Protocolo

55. La informacion de la que se dispone muestra que el 19 por ciento de las no-Partes (23 paises) se
encuentran en curso de desarrollar nuevas medidas o de revisar aquellas medidas APB en vigor: siete del
GEOA, seis de la regidn del Pacifico Asiatico, cuatro de Africa, tres del ECO y tres del GALC.

56. Las presentaciones recogieron una mayor informacion:

a) Bangladesh tiene un Proyecto de Ley sobre la Diversidad de la Biologia que su
Parlamento aprobara por Decreto;

b) Costa Rica ya tenia medidas APB en vigor y en funcionamiento con anterioridad a la
COP-10 y se encuentra actualmente elaborando un proyecto de reglamento sobre sanciones
administrativas por el acceso no autorizado a los recursos genéticos y bioquimicos y sobre una propuesta
relativa a los derechos sui generis conexos a la proteccién de los conocimientos tradicionales y los
elementos intangibles asociados;

C) Italia dispone de un Proyecto de Ley en el que se incluyen medidas sobre el acceso y el
cumplimiento. El examen del texto esta en curso y se presentara al Parlamento probablemente en 2016;

d) Swaziland se encuentra analizando un Proyecto de Decreto Ley sobre APB formulado
en 2007. A tal efecto se ha creado un Comité Nacional de Gobierno sobre APB, y se ha acometido
también un anélisis de la situacion relativa a cuestiones APB. Las directrices administrativas para aplicar
el Protocolo estan en curso, que también incluiran el Proyecto de Ley.

3. No-Partes que prevén desarrollar medidas APB con miras a aplicar el
Protocolo
57. Partiendo de la informacion de la que se dispone, el 40 por cientode las no-Partes (50 paises)

preven desarrollar medidas APB: 13 de Africa, 12 de la region del Pacifico Asiético, 12 del GALC, 7 de
ECOvy 6 del GEOA.

4, No-Partes que ya han establecido medidas con anterioridad a la adopcion
del Protocolo

58. Conforme a la informacion de la que se dispone, 22 no-Partes ya tenian medidas APB en vigor y
en funcionamiento antes de la adopcién del Protocolo de Nagoya. Una de ellas ya ha revisado al menos
una de las medidas vigentes (que se incluyen en el subseccion 1 indicada supra), y otras tres se
encuentran en curso de revisar una o mas de sus medidas con objeto de aplicar el Protocolo de Nagoya t
estas se incluyen en la subseccién 2 indicada supra. No obstante, en el caso de las otras 18 no esta claro,
partiendo de la informacion en manos de la Secretaria, si prevén o tiene en curso la revision de las
medidas APB vigentes de conformidad con el Protocolo. Cabe la posibilidad de que algunas de las
medidas APB adoptadas antes del Protocolo puedan ain ser aplicables; la entrega de tal informacion al
Centro de Intercambio de Informacion sobre APB puede arrojar luz sobre sus situacion actual.
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D. Otras medidas tomadas con miras a la aplicacion del Protocolo

59. Algunas no-Partes han ido més alla del mero establecimiento de medidas y han notificado sobre
las medidas tomadas en la implantacion de sus marcos nacionales. Por ejemplo, Costa Rica notifico en su
presentacion sobre los avances logrados respecto de la expedicidén de permisos o de sus equivalentes y
sobre la vigilancia de la utilizacion de los recursos genéticos:

a) Entre enero de 2014 y enero de 2016 Costa Rica otorgé 431 permisos de acceso a los
recursos genéticos y bioquimicos de diversidad biol6gica y se firmaron 324 contratos de consentimiento
fundamentado previo. EI 88 % de todos los permisos se concedieron para realizar tareas de investigacion
bésica y el 12 % para proyectos de prospeccion bioldgica. Costa Rica se encuentra ademas trabajando en
el desarrollo de un sistema en linea para facilitar el acceso a la informacion y acelerar el proceso de
solicitud de permisos de acceso;

b) La oficina técnica de CONAGEBIO se encarga de efectuar las actividades de supervision
y control una vez otorgado un permiso de acceso. Tales actividades incluyen visitas a instalaciones en
que se realizan los proyectos a fin de verificar que se observan las condiciones de acceso incluidas en las
condiciones de concesion de permisos (especies, lugar de la recoleccion, metodologia empleada, etc.), asi
como el examen regular de las bases de datos de propiedad intelectual y de gendmica y de revistas
cientificas con objeto de detectar todo acceso no autorizado.

60. Algunas no-Partes facilitaron en su presentaciones informacion sobre medidas o acciones
adicionales tomadas con miras a la aplicacion del Protocolo. Por ejemplo, algunos paises, reconociendo
la importancia de la participacién efectiva de las partes interesadas y de las comunidades indigenas y
locales en la aplicacién del Protocolo, indicaron que los planteamientos participativos y las actividades de
fomento del grado de concienciacién se estan llevando a cabo como respaldo a la aplicacion:

a) Swaziland ha desarrollado una estrategia para el fomento del grado de concienciacion y
capacitacion sobre APB, asi como juegos de herramientas para dicho fomento destinados a las partes
interesadas;

b) Costa Rica ha iniciado dos proyectos piloto para los procesos participativos y las
consultas con las comunidades indigenas y locales con miras al cumplimiento de la Ley sobre Diversidad
Bioldgica. Los resultados de estos proyectos serviran de base para establecer el proceso participativo en
el plano nacional y para informar de los requisitos juridicos;

C) Argentina, Alemania, la Republica de Corea, Brasil, Bulgaria, la Antigua Republica
Yugoslava de Macedonia; Marruecos, los Paises Bajos y Polonia han traducido el Protocolo a sus idiomas
y los han puesto a la disposicion de la Secretaria;'®

V. MEDIDAS ADICIONALES TOMADAS POR PARTES Y NO-PARTES PARA
APLICAR EL PROTOCOLO

61. Ademas de establecer estructuras institucionales y medidas APB para la aplicacion del Protocolo
de Nagoya, tanto las Partes como las no-Partes estan realizando una serie de pasos destinados al respaldo
efectivo de la aplicacion del Protocolo. La presente seccién aporta informacion y algunos ejemplos de
pasos adicionales efectuados por las Partes y las no-Partes hacia la aplicacion del Protocolo.

A. Planteamientos y medidas APB regionales y subregionales

62. Algunos paises han desarrollado planteamientos regionales respecto a APB tras adoptarse el
Protocolo de Nagoya. Por ejemplo, la Union Africana adopto en 2015 las Directrices Précticas para la
Aplicacion Coordinada del Protocolo de Nagoya en Africa y las Directrices Estratégicas para la
Aplicacion Coordinada del Protocolo de Nagoya. Ademas, se adoptd en 2011 una estrategia regional

'8 Todas las traducciones del Protocolo entregadas por cortesia pueden encontrarse en https://www.cbd.int/APB/awareness-
raising/courtesy.shtml
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destinada a la Comision de Bosques de Africa Central (COMIFAC). Otros paises han adoptado
planteamientos regionales APB con anterioridad a la COP-10"" que puede que sigan siendo pertinentes
para la aplicacién del Protocolo.

B. Creacion de capacidad, actividades de fomento de la concienciacién y
planteamientos participativos para respaldar la ratificacion y aplicacion del
Protocolo
63. Desde la fecha de adopcion del Protocolo de Nagoya en 2010, se ha iniciado o aplicacdo una serie

de iniciativas de desarrollo y creacion de capacidad para el acceso y la participacion en los beneficios
(actividades, proyectos y programas) como apoyo a la ratificacion y aplicacion del Protocolo. Algunas de
las iniciativas han facilitado o estan facilitando un apoyo directo en el plano de pais. Otras iniciativas
respaldan actividades regionales o mundiales (tales como herramientas y recursos para compartir
informacién o desarrollar la creacion de capacidad), destinadas a respaldar o beneficiar extensamente a
gobiernos y a otras partes interesadas.

64. Se recopil6 la informacién de la que se disponia sobre iniciativas y proyectos de desarrollo y de
creacion de capacidad y se presentd a la consideracion de la primera reunién del Comité Consultivo
Oficioso sobre creacion de capacidad para la aplicacion del Protocolo de Nagoya que se celebrd en
septiembre de 2015. EI documento que se preparé para la reunion (UNEP/CBD/APB/CB-IAC/1/2)
recoge informacién sobre iniciativas de creacion de capacidad (actividades, proyectos y programas)
culminadas o iniciadas tras la adopcion del Protocolo de Nagoya en 2010, en especial aquellas estan
facilitando o han facilitado un apoyo directo a las actividades en el plano de pais que contribuyen a la
ratificacion y aplicacion del Protocolo de Nagoya.

65. Segun la informacidn recopilada desde 2010 un minimo de 67 iniciativas de desarrollo y creacién
de capacidad APB (proyectos y programas) han respaldado directamente la ratificacion y la aplicacion del
Protocolo de Nagoya. De estos 67, 10 proyectos (15 %) han sido terminados; 39 proyectos (58 %) estan
en curso, 14 proyectos (21 %) se han aprobado y 4 proyectos (6 %) han sido propuestos.

66. Estan en marcha | actividades para divulgar informacién sobre diversas iniciativas de desarrollo y
creacion de capacidad a través del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB.

VI. MEDIDAS TOMADAS POR LAS COMUNIDADES INDIGENAS Y LOCALES
Y POR LAS PARTES INTERESADAS PERTINENTES HACIA LA
CONSECUCION DE LA APLICACION DEL PROTOCOLO

67. Aunque el presente documento se centra en evaluar los progresos alcanzados por las Partes y las
no-Partes en la consecucién de la Meta 16, las comunidades indigenas y locales y las partes interesadas
pertinentes, tales como las comunidades comerciales y cientificas, tienen un papel fundamental que jugar
en la aplicacién del Protocolo.

68. Las comunidades indigenas y locales, en su calidad de proveedores de los conocimientos
tradicionales asociados a los recursos genéticos, estan tomando medidas para asegurar que a dichos
conocimientos se acceda con su consentimiento previo fundamentado o su aprobacion y participacion 'y y
que se establezcan condiciones mutuamente acordadas para apoyar la participacion en los beneficios. Por
ejemplo, las comunidades indigenas y locales se encuentran respaldando una serie de iniciativas y
proyectos que apoyan el desarrollos de Protocolos comunitarios en relacion al acceso a los conocimientos
tradicionales asociados a los recursos genéticos. El apoyo que presta la Secretaria se recoge mas adelante
en la seccion VIl y se describe ulteriormente en el documento UNEP/CBD/SBI/1/INF/1. A tal efecto, la
Secretaria se encuentra participando con las comunidades indigenas y locales con objeto de poner a
disposicion del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB la informacién sobre los Protocolos

7 por ejemplo, la Decisién 391 del Pacto Andino sobre el Régimen Comln de Acceso a los Recursos Genéticos, 0 La
Declaracion Ministerial de los Paises Nordicos sobre Acceso y Derechos a los Recursos Genéticos de 2003.
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comunitarios, asi como las legislaciones y procedimientos del derecho consuetudinario pertinentes al
acceso y a la participacion en los beneficios.

69. Los usuarios de los recursos genéticos pertenecientes a las comunidades comerciales y cientificas
estan también tomando medidas para asegurar que sus actividades estan en sintonia con el Protocolo de
Nagoya y con las medidas adoptadas por las Partes para aplicar el Protocolo. En estas iniciativas se
incluye el desarrollo o actualizacion de clausulas modelo sectoriales e intersectoriales contractuales para
alcanzar de mutuo acuerdo las condiciones y los codigos voluntarios de conducta, las directrices y las
mejores practicas y/o normas. Algunas de estas herramientas ya existen y a ellas puede accederse en el
sitioc Web del CDB' y pueden ponerse a disposicion del Centro de Intercambio de Informacién sobre
APB. Hay también algunas otras organizaciones que estan ejecutando actividades de aumento del grado
de concienciacién y de creacion de capacidad y de creacién de capacidad en apoyo del Protocolo de
Nagoya. Entre los ejemplos de iniciativas se incluyen los siguientes:

a) Botanic Gardens Conservation International (BGCI), en colaboracion con el jardin
botanico Royal Botanic Gardens Kew, ha creado una serie de mddulos didacticos sobre acceso y
participacion en los beneficios, principalmente dirigidos a los que trabajan en jardines botanicos; *°

b) El Consortium of European Taxonomic Facilities (CETAF) adoptdé un cddigo de
conducta y de mejores practicas sobre acceso y participacion en los beneficios en 2014. Dicho codigo se
desarrollé en el contexto del articulo 20 del Protocolo, y de los articulos 8 y 13 del Reglamento de la UE
Ne 511/2014. EIl documento resefia los principios de gobierno bajo los que se gestionan las colecciones y
se lleva a cabo la investigacion fundamentada en tales colecciones en el marco de las instituciones de los
miembros integrantes del CETAF y facilita los detalles de mejores practicas para la implantacion de tales
principios. EIl documento incluye ademas una ‘Declaracién del uso de los materiales biolégicos’ con el
fin de arrojar luz sobre como utilizan y tratan los miembros de CETAF las muestras de materiales
biolégicos;”

C) La Union for Ethical BioTrade (UEBT) fomenta la ‘Tercerizacion de las fuentes de
aprovisionamiento con respeto’ en lo tocante a los ingredientes procedentes de la diversidad bioldgica
mediante una serie de practicas comerciales que observan los Principios y criterios éticos en el
biocomercio y en los que se incluye el acceso y participacion en los beneficios. La UEBT ha desarrollado
una serie de recursos para apoyar la aplicacion de los principios del acceso y participacion en los
beneficicZJls en las précticas comerciales y ha contribuido a elevar la concienciacién del Protocolo de
Nagoya.

VIl.  PROGRESOS RELACIONADOS CON LAS ACTIVIDADES ENTRE SESIONES
REALIZADAS POR LA SECRETARIA

A. Actividades en apoyo del logro de la Meta 16 de Aichi para la diversidad biol6gica desde las
fechas de celebracion de la COP-MOP-1

70. Desde las fechas de adopcion del Protocolo de Nagoya en 2010, la Secretaria ha venido aportando
un continuo apoyo a las Partes en el CDB y al Protocolo de Nagoya a fin de lograr la culminacién de la
Meta 16.%

'8 |as clausulas contractuales modelo pueden encontrarse en: https:/www.cbd.int/APB/resources/contracts.shtml y los cédigos
de conducta, directrices y mejores practicas y/o normas en: https://www.cbd.int/APB/instruments/default.shtml

19 Sj desea una mayor informacién tengan a bien remitirse a: https://www.bgci.org/policy/APB/
2 E| codigo de conducta puede encontrarse en: https://www.cbd.int/APB/instruments/default.shtml
2! Sj desean una mayor informacién remitanse a: http://ethicalbiotrade.org/resources/#7

22 \/gase el anexo | del documento UNEP/CBD/APB/CB-IAC/1/2 en lo tocante a una lista de actividades de creacién de
capacidad organizadas por la Secretaria desde 2010.
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71. La Secretaria mantiene también el seguimiento regularmente con el CDB y con los PFN APB y
con otras entidades nacionales para realizar pesquisas informativas sobre los progresos hacia la
ratificacion y aplicacion de procesos y para prestar el apoyo necesario, segin proceda.

72. Lo que sigue aporta una resefia de las principales actividades efectuadas por la Secretaria desde la
celebracion de la COP-MOP-1 con objeto de prestar apoyo a las Partes y a las no-Partes para lograr la
culminacion de la Meta 16.

1. Actividades para crear capacidad y poder ratificar y aplicar el Protocolo de Nagoya

73. Con el respaldo del Fondo del Japon para la Diversidad Biol6gica (Japan Biodiversity Fund), la
Secretaria esta actualmente trabajando en el desarrollo de dos mddulos de aprendizaje en linea, tanto en el
acceso y participacion en los beneficios como en el apoyo a la ratificacion del Protocolo de Nagoya.

74. Lo que es mas, con el respaldo del Fondo del Japdn para la Diversidad Bioldgica, la Organizacién
Internacional para el Desarrollo de la Ley (IDLO) y la Secretaria se encuentran creando materiales para el
aprendizaje en linea y celebraran cuatro cusos de formacion para fomentar la capacidad de abogados y
responsables de politicas-normativas que participen activamente en el disefio e implantacién de marcos
nacionales o que asesoren sobre procesos nacionales para aplicar el Protocolo de Nagoya.”®

75. Los médulos de aprendizaje en linea en fase de creacion abarcan elementos fundamentales que
los paises tienen que tener en cuenta a la hora de concebir y redactar legislaciones, politicas y medidas
administrativas APB pertinentes para aplicar el Protocolo, a saber: a) definicion de estrategias/politicas
normativas APB nacionales; b) pasos indicativos de la reforma juridica APB; c) arreglos institucionales
para la aplicacion del Protocolo; d) procedimientos y requisitos de acceso para obtener el consentimiento
funadmentado previo; €) las reglas para una participacion equitativa en los beneficios, y la definicion de
las condiciones mutuamente acordadas; f) conocimientos tradicionales, y reglas conexas para el acceso y
la participacion en los beneficios; g) mecanismos de supervisién y cumplimiento; y h) medidas
complementarias que puden servir para apoyar con éxito la aplicacién de las medidas juridicas sobre
APB.

76. Los cursos tendran un componente de aprendizaje en linea ademas de los talleres presenciales.
En ellos se introducird a los participantes a las prescripciones centrales del Protocolo de Nagoya, a las
consideraciones fundamentales para la concepcion, disefio y aplicacion de los marcos APB, y habra
opciones disponibles fundamentadas en las experiencias y lecciones aprendidas de pais. Se creara
también un foro para el debate y la conexion de red en linea con objeto de facilitar la conexion en linea y
los intercambios entre pares.

2. Actividades para aumentar el grado de concienciacion sobre la importancia del acceso y
participacion en los beneficios y del Protocolo de Nagoya

77. En la COP-MOP 1 se adopt6 una estrategia para el aumento del grado de concienciacion
destinada al Protocolo de Nagoya en su decision NP-1/9. La Secretaria, con el apoyo del Fondo del Japon
para la Diversidad Bioldgica, respalda el aumento del grado de concienciacion en las Partes mediante la
creacion de un juego de herramientas metodolégicas, plantillas y materiales descriptivo para la

23 pyede encontrarse mas informacion sobre el curso en: http://www.idlo.int/what-we-do/initiatives/advancing-nagoya-protocol

2 Los materiales para aumentar el grado de concienciacion desarrollados por la Secretarfa incluyen: a) fichas técnicas sobre
APB, el Protocolo de Nagoya, y sobre como pasar a ser Parte en el Protocolo de Nagoya; b) juego informativo APB; y c)
informaciones acerca de politica-normativa sobre el Protocolo de Nagoya: la ciencia biol6gica en la encrucijada, que facilita una
resefia de los tipos de actividades relacionadas con APB efectuadas en diferentes sectores (es decir, farmacéutico, agricola,
biotecnologia industrial, productos cosméticos, botanico alimentos y bebidas), asi como un analisis de la pertinencia y las
repercusiones que el Protocolo de Nagoya tiene para estos sectores habida cuenta de las tendencias y practicas mas recientes.
Todos los materiales pueden obtenerse del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB 'y en:
https://www.chd.int/APB/awareness-raising/.
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capacitacion de los instructores y para el desarrollo de estrategias nacionales de aumento del grado de
concienciacion, materiales y herramientsa.

3. Actividades de apoyo para la aplicacion del Protocolo de Nagoya y el Tratado
Internacional de Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura
(ITPGRFA) en colaboracion y apoyo mutuos

78. En el contexto del Memorando de Cooperacion entre la Secretaria del Convenio y la Secretaria
del ITPGRFA, y la iniciativa conjunta firmada en las reuniones auxiliares de la Conferencia de las
Naciones Unidades sobre el Desarrollo Sostenible (Rio+20) de 2012, se encuentran en curso una serie de
actividades para apoyar la aplicacion de dos instrumentos que se respaldan mutuamente. Estas
actividades incluyen talleres dotados con equipos de agentes nacionales de politicas-normativas,
incluyendo los puntos focales tanto del Protocolo como del Tratado, con objeto de mejorar la aplicacién
coordinada en el plano nacional; el fomento de materiales para el aumento del grado de concienciacion
sobre la aplicacion de respaldo mutuo; y un proyecto piloto con Benin y Madagascar para desarrollar y
poner en funcionamiento medidas APB destinadas a aplicar el Protocolo y el Tratado coordinadamente.
Estas actividades estan llevandose a cabo con una serie de asociados, incluida la Secretaria del ITPGRFA,
Bioversity International, la Iniciativa para el desarrollo de capacidad APB y la Comision de la Unién
Africana.

4. Actividades para apoyar la capacidad relacionada con las comunidades indigenas y
locales y el Protocolo de Nagoya

79. La Secretaria, en colaboracion con otros asociados, y gracias al apoyo financiero del Fondo del
Japén para la Diversidad Bioldgica, se encuentra aplicando programas de formacién de los instructores
destinados a las comunidades indigenas y locales y a los representantes de gobiernos de las Partes en el
CDB incluyendo a los conocimientos tradicionales asociados a los recursos genéticos en virtud del
Protocolo de Nagoya, que es uno de los componentes de los Protocolos para las comunidades respecto de
los conocimientos tradicionales. Esta iniciativa incluye un taller internacional y otros cinco regionales y
apoyara el respaldo a los instructores para impartir 20 talleres nacionales y subnacionales.”®

5. Actividades para respaldar al Centro de Intercambio de Informacion sobre APB

80. El Centro de Intercambio de Informacidon sobre APB, creado en virtud del articulo 14 del
Protocolo de Nagoya, es un componente central de dicho Protocolo®. Las Partes en el Protocolo estan
obligadas a poner a disposicion del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB cierto tipo de
informaciones, y se anima también a las no-Partes a que contribuyan a dicho Centro de Intercambio de
Informacion sobre APB.

81. A fin de alentar a que se participe en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB, y con
el respaldo del Fondo del Japdn para la Diversidad Biolégica y de la Union Europea, ya desde 2014 la
Secretaria ha venido desplegando una estrategia de extension y participacion que incluye:

a) Dotar de apoyo técnico a las Partes y a las no-Partes a fin de designar sus autoridades
editoriales;
b) Alentar a la Partes a presentar la informacion prescrita de conformidad con el articulo 14

del Protocolo, incluyendo la creacion de capacidad de tales autoridades editoriales para poner en manos
del Centro de Intercambio de Informacién sobre APB la informacion nacional que ya exista;

% podra encontrarse mas informacién sobre desarrollo, creacion de capacidad y participacién de las comunidades indigenas y
locales en los desempefios del Convenio que se recogen en el documento UNEP/CBD/SBI/1/INF/1

% Sj desean mas informacién sobre los progresos logrados en el desarrollo y aplicacién del Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB, véase el documento UNEP/CBD/APB/CH-IAC/2015/1/2.
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C) Recolectar informacion sobre resultados con miras a evaluar las necesidades de
capacitacion y de apoyo técnico, asi como recibir informacion sobre resultados sobre la capacidad de uso
por parte del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB.

82. Se establecié comunicacion con méas de 120 puntos focales nacionales para fomentar la
participacion en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB y acelerar la designacion de las
autoridades editoriales. Al 23 de febrero de 2016 el Secretario Ejecutivo habia recibido 74 designaciones
de autoridades editoriales, 53 de las que procedieron de Partes en el Protocolo. La Secretaria organiz6 14
webinarios de introduccion entre septiembre de 2014 y diciembre de 2016 en cuatro idiomas (inglés,
francés, espafiol y portugués). Los webinarios beneficiaron a 118 participantes de 53 paises y se
culminaron mediante una oficina de ayuda. Los usuarios del Centro de Intercambio de Informacion sobre
APB que requieran asistencia técnica tienen también a su disposicidn capacitacion personalizada. El
seguimiento y el apoyo continto queda asegurado por Skype, correos electronicos y llamadas telefénicas.

83. Tras la informacion sobre resultados recibida de las Partes y de otros usuarios, la Secretaria se
encuentra también trabajando en mejorar la oficina de ayuda en linea del Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB. Se ha creado un sitio Web de capacitacion en el Centro de Intercambio de
Informacion sobre APB (https://training-APBch.cbd.int/) cual un entorno de pruebas y capacitacién que
permite a los usuarios inscribir en el Centro registros de pruebas.

84. Apoyandose en el respaldo del Fondo del Japon para la Diversidad Bioldgica, la Secretaria esta
actualmente desarrollando otros materiales de creacién de capacidad en el Centro de Intercambio de
Informacion sobre APB, incluido un médulo de aprendizaje en linea, guias paso a paso y otros recursos y
materiales.

B. Otras actividades entre sesiones efectuadas de conformidad con las decisiones
adoptadas por la COP-MOP en su primera reunion

85. Lo que sigue aporta una actualizacion de las actividades entre sesiones acometidas durante el
presente bienio de conformidad con las decisiones de la COP-MOP en su primera reunion:

a) En su decision NP-1/2, la COP-MOP establecié un comité consultivo oficioso para
ayudar al Secretario Ejecutivo en la implantacion del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB y
para facilitar orientaciones técnicas sobre la resolucion de cuestiones préacticas y técnicas que pudieran
derivarse del desarrollo en curso del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB. La primera
reunion del Comité Consultivo Oficioso de ayuda al Centro de Intercambio de Informacién sobre APB se
celebr6 en Montreal, Canada, del 28 al 30 de octubre de 2015.% La segunda reunion tendrd lugar
del 20 al 22 de junio de 2016 en un lugar pendiente de confirmacion;

b) En su decision NP-1/8, la COP-MOP establecié un comité consultivo oficioso para dotar
al Secretario Ejecutivo con asesoria en materias de relevancia atinentes a la evaluacion del desempefio
eficaz del Marco Estratégico sobre creacion de capacidad. La primera reunién de este comité se celebrd
en Montreal, Canada, del 15 al 17 de septiembre de 2015.® Esta segunda reunion se celebrara también
del 15 al 17 de junio de 2016 en un lugar pendiente de confirmacion;

C) En su decision NP-1/10, la COP-MOP estableci6 un proceso para hacer avanzar el
examen del articulo 10 del Protocolo, incluyendo la presentacion de puntos de vista y la convocatoria de
una reunién de un grupo de expertos. La Reunidn del Grupo de Expertos sobre el articulo 10 del

%" El informe y los documentos preparados para la reunién pueden encontrarse en:  https://www.cbd.int/doc/?meeting=APBCH-
IAC-01

2 E] informe y los documentos preparados para la reunién pueden encontrarse en:
https://www.cbd.int/doc/?meeting=APBCBIAC-2015-01
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Protocolo de Nagoya se celebré en Montreal, Canada, del 1 al 3 de febrero de 2016. EIl informe de la
reunion lo considerara la COP-MOP en su segunda reunion;®

d) En su decision NP-1/4, la COP-MOP establecié un Comité de Cumplimiento y pidié que
se celebrara al menos una reunién de dicho comité antes de la segunda reunién de dicha COP-MOP. La
primera reunion del Comité de Cumplimiento en virtud del Protocolo de Nagoya se celebrara en Montreal
en las oficinas de la Secretaria del 6 al 8 de abril de 2016. EI informe de la reuniéon se pondré a
disposicion de la segunda reunion de la COP-MOP para su consideracion.®

VIIl. CONCLUSIONES

86. Desde la adopcidn del Protocolo de Nagoya y del Plan Estratégico para la Diversidad Biol6gica
en 2010, las Partes en el Convenio han acometido una serie de medidas y pasos para alcanzar la
consecucidn de la Meta 16 y avanzar hacia la ratificacion y la plena entrada en vigor y en funcionamiento
del Protocolo.

87. La entrada en vigor del Protocolo el 12 de octubre de 2014 marcé el logro de la primera parte de
la Meta 16; y al 22 de febrero de 2016, 72 Partes en el Convenio ya han entregado en depoésito sus titulos
de ratificacion, aceptacion, aprobacion y adhesion al Protocolo. Se prevé que el nimero de Partes en el
Protocolo aumente considerablemente en la segunda reunion de las Partes. Al 12 de febrero, partiendo de
la informacidn a disposicion de la Secretaria, al menos 43 paises han tomado medidas tendentes a la
ratificacion y otros 23 prevén ratificarlo.

88. La mayoria de las Partes en el Protocolo de Nagoya se encuentran ain en proceso de establecer
medidas APB. A juzgar por la informacidn recopilada, 12 Partes han adoptado ya al menos una medida
APB, 26 Partes se encuentran actualmente en proceso de asi hacerlo, y otras 29 tienen previsto establecer
las medidas necesarias.

89. Ademas, la informacion disponible indica que las no-Partes, como corresponde a su proceso
tendente a la ratificacion, estdn también tomando medidas para aplicar el Protocolo: 6 no-Partes han
establecido medidas APB tras la adopcion del Protocolo y 23 se encuentran a dia de hoy trabajando hacia
dicho objetivo. Lo que es mas, 50 paises han indicado que tienen intencién de desarrollar medidas APB.

90. Si bien se han logrado avances considerables, es necesario desplegar ain mayores esfuerzos para
gue el Protocolo entre en vigor y en funcionamiento plenamente. Por ejemplo, alguna informacién sobre
los desarrollos nacionales no se ha publicado ain en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB.
Ademas de establecerse las medidas y estructuras institucionales pertinentes para la aplicacion del
Protocolo, éste prescribe que las Partes pongan esta informacion a disposicion del Centro de Intercambio
de Informacion sobre APB. Se alienta también a las no-Partes a seguir esta linea para facilitar el
intercambio de informacion sobre acceso y participacion en los beneficios. La Secretaria estad a su
disposicion para facilitar apoyo técnico, segun se necesite, para publicar la informacion que fuere
pertinente.

91. Por Gltimo, si bien una serie de iniciativas de desarrollo y de creacion de capacidad respaldan a
dia de hoy la ratificacion y aplicacién del Protocolo de Nagoya, muchas de las Partes y de las no-Partes
carecen aun de la necesaria capacidad y de los recursos financieros para que el Protocolo entre
plenamente en vigor y en funcionamiento.

2 E] informe y los documentos preparados para la reunién pueden encontrarse en: https://www.cbd.int/doc/?meeting=APB-
A10EM-2016-01

% | a informacién sobre la reunién puede encontrarse en: https://www.cbd.int/doc/?meeting=APBCC-01
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IX. PROYECTO DE RECOMENDACIONES

92. Habida cuenta de la informacion recogida supra, el Organo Subsidiario sobre la Aplicacion puede
estimar oportuno:

Tomar nota con agradecimiento de que se ha logrado culminar la primera parte de la Meta 16 de
Aichi, e invitar a las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica a que entreguen en depdsito sus
titulos de ratificacion, aceptacion o aprobacién o de adhesion a la mayor brevedad posible con objeto de
poder tomar parte en la toma de decisiones de la segunda reunién de la Conferencia de las Partes que
acta como reunion de las Partes en el Protocolo.

93. El Organo Subsidiario sobre la Aplicacion puede estimar oportuno recomendar que la
Conferencia de las Partes que acta como reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya, en su segunda
reunion, adopte una decision en sintonia con lo siguiente:

La Conferencia de las Partes que actlla como reunidn de las Partes en el Protocolo de Nagoya,

Insta a las Partes en el Protocolo de Nagoya a tomar medidas ulteriores para seguir avanzando
hacia la aplicacion del Protocolo de Nagoya, incluso mediante el establecimiento de estructuras
institucionales y medidas legislativas, administrativas o de politicas-normativas para la aplicacion del
Protocolo de Nagoya, y a poner a disposicion del Centro de Intercambio de Informacion sobre Acceso y
Participacion en los Beneficios la informacion pertinente, de conformidad con el Protocolo, a la mayor
brevedad posible.

94, El Organo Subsidiario sobre la Aplicacion puede también estimar oportuno recomendar que la
Conferencia de las Partes adopte en su 132 reunion una decision tal y como sigue, a saber:

La Conferencia de las Partes

Invita a las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica a entregar en depdsito sus titulos
de ratificacion, aceptacién o aprobacion o de adhesion al Protocolo de Nagoya a la mayor brevedad
posible, tomar medidas tendentes a su aplicacién, incluso mediante el establecimiento de estructuras
institucionales y medidas legislativas, administrativas o de politicas-normativas sobre el acceso y
participacion en los beneficios, y a poner a disposicion del Centro de Intercambio de Informacién sobre
Acceso y Participacion en los Beneficios la informacion pertinente a la mayor brevedad posible.



